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РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

 

от 16 октомври 2001 година 

за определяне на ветеринарномедицинските условия и ветеринарното 

сертифициране за вноса на живи щраусови птици и яйца за люпене от тях, с 

произход от трети страни, включително ветеринарномедицинските мерки, 

които трябва да се прилагат след подобен внос и за изменение на Решение 

95/233/ЕО на Комисията относно съставяне на списък на трети страни, от 

които държавите-членки разрешават внос на живи птици и яйца за люпене 

и за изменение на Решение 96/659/ЕО на Комисията относно защитните 

мерки във връзка с Кримско-конгоанската хеморагична треска 

 

(нотифицирано под № C(2001) 3074) 

 

(Текст от значение за ЕИП) 

(2001/751/ЕИО) 
 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ 

 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност, 

 

като взе предвид Директива 90/539/ЕИО на Съвета от 15 октомври 1990 г. 

относно ветеринарномедицинските условия, регулиращи търговията в рамките на 

Общността и вноса от трети страни на птици и яйца за люпене
1
, последно 

изменена от Решение 2000/505/ЕО
2
, и по-специално от член 21, параграф 1, член 

23, параграф 1, член 24, параграф 2, член 26, параграф 2 и член 27а от него, 

 

като взе предвид Директива 91/496/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. за 

определяне принципите за организиране на ветеринарния контрол за животни, 

произхождащи от трети страни и внесени в Общността и за изменение на 

Директиви 89/662/ЕИО, 90/425/ЕИО и 90/675/ЕИО
3
, последно изменена с 

Договора за присъединяване на Австрия, Финландия и Швеция, и по-специално 

член 10 от него, 

 

като има предвид че: 

 

(1) Решение 96/482/ЕО на Комисията
4
 установи ветеринарномедицинските 

условия и ветеринарното сертифициране за внос от трети страни на домашни 

птици и техните яйца за люпене, с изключение на щраусови птици, и техните 

яйца за люпене поради биологичните различия, които съществуват между тези 

птици и другите видове домашни птици. 

 

(2) Съгласно становището на Научния ветеринарен комитет и на основата на 

данните, съобщени от съответните страни-износителки, условията за внос на 

                                            
1
 ОВ L 303, 31.10.1990 г., стр. 6. 

2
 ОВ L 201, 9.8.2000 г., стр.. 8. 

3
 ОВ L 268, 24.9.1991 г., стр. 56. 

4
 ОВ L 196, 7.8.1996 г., стр. 13. 
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щраусови птици и яйцата за люпене от тях могат да бъдат определени 

понастоящем. 

 

(3) Регламент (ЕИО) № 2782/75 на Съвета от 29 октомври 1975 г. за 

доотглеждането и търговията с яйца за люпене и домашни пилета, отглеждани в 

птицеферми
5
 установява условията, приложими при маркирането на яйца за 

люпене и Регламент (ЕИО) № 1868/77 на Комисията
6
 в изпълнение на него, за 

определяне на подробни правила за прилагане по-специално относно 

маркирането на яйца за люпене и условията на тяхната идентификация, се 

прилага по отношение на яйцата за люпене на щраусови птици. 

 

(4) Решение 96/659/ЕО на Комисията от 22 ноември 1996 г. относно защитните 

мерки във връзка с Кримско-конгоанската хеморагична треска в Южна Африка
7
, 

последно изменено с Решение 97/183/ЕИО
8
 забранява на държавите-членки да 

внасят щраусови птици от Азия или Африка освен при даване на допълнителни 

гаранции относно Кримско-конгоанската хеморагична треска. За да се осигури 

последователно прилагане, тези разпоредби следва да се включат в настоящото 

решение. 

 

(5) За да се избегне повтарянето на едни и същи разпоредби в различни 

законодателни актове, следва да се измени Решение 96/659/ЕИО, така че 

щраусовите птици, предмет на настоящото решение, да се изключат от неговото 

приложно поле. 

 

(6) За да се осигури последователност, следва също така да се измени Решение 

96/659/ЕО по отношение на месото от щраусови птици, така, че от него да се 

изключи месото от щраусови птици, предмет на Решение 2000/609/ЕО на 

Комисията
9
, последно изменено с Решение 2000/782/ЕО

10
 

 

(7) Съгласно Решение 96/659/ЕО, отглежданите във ферми живи щраусови 

птици, произхождащи от Азия или Африка, се обработват срещу ектопаразити 

още от пристигането им в Общността. По силата на член 15, параграф 4, буква б) 

от Директива 90/539/ЕИО домашните птици за клане трябва освен това незабавно 

да бъдат закарани до кланицата на местоназначение. Следователно здравният 

риск, свързан с обработката, и времето, необходимо за провеждане на тестове, 

правят недопустим вноса на щраусови птици за клане от страните от Азия или 

Африка. 

 

(8) Директива 91/628/ЕИО на Съвета от 19 ноември 1991 г. относно защитата на 

животните по време на транспорт и за изменение на Директиви 90/425/ЕИО и 

91/496/ЕИО
11

, последно изменена с Директива 95/29/ЕИО
12

, трябва да бъде взета 

предвид при установяването на условията за сертифициране за живи щраусови 

птици, произхождащи от трети страни. 

                                            
5
 ОВ L 282, 1.11.1975 г., стр. 100. 

6
 ОВ L 209, 17.8.1977 г., стр. 1. 

7
 ОВ L 302, 26.11.1996 г., стр. 27. 

8
 ОВ L 76, 18.3.1997 г., стр. 32. 

9
 ОВ L 258, 12.10.2000 г., стр. 49. 

10
 ОВ L 309, 9.12.2000 г., стр. 37. 

11
 ОВ L 340, 11.12.1991 г., стр. 17. 

12
 ОВ L 148, 30.6.1995 г., стр. 52. 
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(9) Трябва да се състави списък на третите страни, на които е разрешено да 

използват сертификати за внос на живи щраусови птици, с цел да се постигне 

пълна хармонизация на условията за внос на тези птици. Предвид дадените 

гаранции, следва Тунис, inter alia, да бъде включен в този списък. 

  

(10) Този списък трябва да изхожда от основния списък на трети страни, от които 

държавите-членки разрешават внос на живи домашни птици и яйца за люпене, 

установен с Решение 95/233/ЕО на Комисията
13

, последно изменено с Решение 

96/619/ЕИО
14

. 

 

(11) До настоящия момент Тунис не е включен в основния списък, установен с 

Решение 95/233/ЕО. При положение, че понастоящем тя не е предоставила 

гаранциите, необходими за нейното включване, Решение 95/233/ЕИО трябва да 

бъде съответно изменено. 

 

(12) За да могат да използват сертификатите за живи щраусови птици, страните 

или части от страни трябва да дадат достатъчни гаранции, за да бъдат считани за 

незасегнати от инфлуенца по птиците и от нюкасълска болест съгласно Решение 

93/342/ЕИО на Комисията
15

, последно изменено с Решение 94/438/ЕИО
16

 или да 

приложат мерки за борба срещу тези болести, които да са поне равностойни на 

предвидените в Директива 92/66/ЕИО на Съвета
17

, последно изменена с Акта за 

присъединяване на Австрия, Финландия и Швеция или пък да дадат гаранции за 

ветеринарномедицинските условия, които да са поне равностойни на 

установените в глава ІІ на Директива 90/539/ЕИО. 

 

(13) Страните или части от страни, посочени в списъка, с оглед използването на 

сертификати за живи щраусови птици, са дали необходимите гаранции, изброени 

по-горе. 

 

(14) Чешката република, Израел и Швейцария прилагат мерки за борба срещу 

нюкасълска болест, които са поне равностойни на предвидените в Директива 

92/66/ЕИО. 

 

(15) Намибия и Южна Африка са дали необходимите гаранции за борба срещу 

нюкасълска болест чрез установяване на гаранции за ветеринарномедицинските 

условия, които са поне равностойни на предвидените в глава ІІ на Директива 

90/539/ЕИО така, че вносът на живи щраусови птици и непредназначени за 

клане, може да бъде разрешен, ако се изпълняват условията, установени в 

съответните сертификати на настоящото решение, а също така тези страни са 

предоставили на Комисията удовлетворителен план за вземане на проби, основан 

на статистики за контрол на нюкасълска болест в стопанствата, от които 

отглежданите щраусови птици ще се изпращат за износ към Европейската 

общност. 

 

                                            
13

 ОВ L 156, 7.7.1995 г., стр. 76. 
14

 ОВ L 276, 29.10.1996 г., стр. 18. 
15

 ОВ L 137, 8.6.1993 г., стр. 24. 
16

 ОВ L 181, 15.7.1994 г., стр. 35. 
17

 ОВ L 260, 5.9.1992 г.1 стр. 1. 
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(16) Мерките, предвидени в настоящото решение, съответстват на становището 

на Постоянния ветеринарен комитет, 

 

 

РЕШИ: 

 

Член 1 

 

Разпоредбите на настоящото решение се прилагат за вноса на щраусови птици и 

техните яйца за люпене, определени в член 2, параграфи 1 и 2 от Директива 

90/539/ЕИО. 

 

 

Член 2 

 

1. Държавите-членки разрешават вноса на: 

 

а) щраусови птици за разплод и доотглеждане, отговарящи на изискванията, 

предвидени в един от образците на ветеринарномедицински сертификати, 

определени като образец А и образeц Б в приложение ІІ; 

 

б) яйца за люпене, отговарящи на изискванията, предвидени в един от 

образците на ветеринарномедицински сертификати, определени като образец 

В и образец Г в приложение ІІ; 

 

в) еднодневни пилета от щраусови птици, отговарящи на изискванията, 

предвидени в един от образците на ветеринарномедицински сертификати, 

определени като образец Д и образец Е в приложение ІІ; 

 

г) щраусови птици за клане, отговарящи на изискванията, предвидени в един 

от образците на ветеринарномедицински сертификати, определени като 

образец Ж и образец З в приложение ІІ, 

 

при условие, че щраусовите птици или яйцата за люпене идват от трети страни 

или части от трети страни, изброени във съответната колона на приложение І, 

отговарят на изискванията на съответния ветеринарномедицински сертификат и 

са придружени от съответния сертификат, надлежно попълнен и подписан. 

 

 2. Щраусовите птици за разплод и доотглеждане, яйцата за люпене и 

еднодневните пилета от тези птици трябва да произхождат от предприятия, 

одобрени от съответния компетентен орган в третата страна съгласно 

изисквания, които да са поне равносилни на определените в приложение ІІ към 

Директива 90/539/ЕИО, като действието на полученото одобрение не е 

преустановено или то не е оттеглено. 

 

 3.Държавите-членки разрешават внос на: 

 

а) живи щраусови птици, само ако имат идентификация чрез маркировка на 

шията и/или микрочипове, които трябва да включват код ISO от страната на 

произход; микрочиповете трябва да съответстват на стандартите на ISO; 
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б) яйцата за люпене от щраусови птици, когато са маркирани с клеймо, 

съдържащо код ISO на страната и номер на одобрението на предприятието, 

като се подразбира, че пратката трябва да бъде превозена направо до 

крайното си местоназначение след контрол при вноса. Тази маркировка е в 

съответствие с общите изисквания за търговия с яйца, установени в член 6 от 

Регламент (ЕИО) № 2782/75, изменен последно и Регламент (ЕИО) № 1868/77 

за неговото прилагане; 

 

в) яйцата за люпене и еднодневните пилета на щраусови птици, само ако 

амбалажът им носи маркировка, съдържаща код ISO на страната, номер на 

одобрението на предприятието и видимо и четливо обозначение, че пратката 

съдържа именно този продукт. 

 

Член 3 

 

1. След вноса щраусовите птици за разплод или доотглеждане или еднодневните 

пилета на щраусови птици се държат изолирани в стопанството или стопанствата 

на местоназначение в продължение на поне шест седмици, считано от деня на 

тяхното пристигане или до тяхното клане, ако бъдат заклани преди изтичането на 

шест седмици. 

 

2. Щраусови птици, произхождащи от внесени яйца за люпене, се изолират в 

продължение на поне три седмици, считано от деня на излюпването в люпилнята 

или в стопанството или стопанствата, където са били изпратени след 

излюпването. 

 

3. През периодите, посочени в параграфи 1 и 2, според случая и по време на 

излюпването на яйцата, внесените щраусови птици или внесените яйца от такива 

птици и щраусовите птици, излюпили се от такива яйца се държат изолирани от 

тези, които не са били внесени, както и от останалите домашни птици. 

Следователно, щраусовите птици се държат в помещения, в които няма други 

стада щраусови птици или домашни птици, а яйцата трябва да се мътят в отделни 

инкубатори и люпилни. 

  

4. Чрез дерогация от параграф 3 държавите-членки могат да разрешат внесените 

щраусови птици или внесените яйца да бъдат добавени съответно към вече 

наличните в помещението, инкубатора или люпилнята щраусови птици или 

други домашни птици или яйца. В такъв случай периодите, посочени в 

параграфи 1 и 2, според случая, започват да текат от вкарването съответно на 

последната внесена птица или последното внесено яйце и нито една птица не 

напуска помещението до края на съответния период. 

 

5. Ако щраусовите птици идват от страни от Азия или Африка, още с 

пристигането си в Общността те се подлагат на обработка, годна да унищожи 

всички ектопаразити по тях. Четиринадесет дни след тази обработка всички 

щраусови птици, без изключение, се подлагат на допълнителен тест Елайза, за да 

се открие евентуалното наличие на антитела на Кримско-конгоанска 

хеморагична треска. Всички щраусови птици, дали положителен резултат на 

теста, се унищожават. Всички птици, които са били в контакт с тях, се подлагат 

повторно на тест Елайза двадесет и един дена след първоначалното вземане на 
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проби. Ако една от птиците покаже положителен резултат, унищожава се цялата 

група, която е била в контакт. 

 

6. Ако щраусовите птици или яйцата за люпене, от които са се излюпили 

пилета, произхождат от страна, считана за заразена с нюкасълска болест, 

 

а) изолационните съоръжения, посочени съответно в параграфи 1 и 2, трябва 

да бъдат проверени и одобрени от компетентен орган преди началото на 

изолационния период; 

 

б) през посочения съответно в параграфи 1 и 2 период за всяка птица се прави 

тест за изолиране на вирус на нюкасълска болест или чрез анален секрет или 

чрез проби на изпражнения; 

 

в) ако щраусовите птици са предназначени за държава-членка или за област, 

чийто статут е установен съобразно член 12, параграф 2 от Директива 

90/539/ЕИО, тестът за изолиране на вируса се допълва от серологичен тест за 

всяка птица; 

 

г) дадена птица може да бъде извадена от изолация само при отрицателни 

резултати на теста. 

 

7. Щраусовите птици трябва да бъдат подложени на клинично изследване от 

официален ветеринарен лекар и при необходимост, се правят проби, за да се 

наблюдава здравното им състояние поне в края на периода, определен 

съответно в параграфи 1 и 2. 

 

8. Периодите, посочени съответно в параграфи 1 и 2, се удължават в случай 

на съмнение за инфлуенца по птиците, нюкасълска болест или Кримско-

конгоанска хеморагична треска до отстраняване на съмненията. 

 

Член 4 

 

Ако щраусовите птици, яйцата за люпене и еднодневните пилета и/или техните 

стада на произход трябва да бъдат подложени на тест съобразно изискванията на 

сертификатите, посочени в приложение ІІ, пробите за тестовете и самите тестове 

трябва, при необходимост, да се извършат съобразно протоколите, предвидени в 

Решение 92/340/ЕИО. 

 

Член 5 

 

Член 1 от Решение 96/659/ЕИО се заменя със следния член: 

 

„Член 1 

Държавите-членки забраняват вноса на живи щраусови птици, различни от тези, 

които са предмет на Решение 2001/751/ЕО, от страни в Азия и Африка, както и 

вноса от страни от Азия и Африка на месо от щраусови птици, различни от 

посочените в Решение 2000/609/ЕО”. 

 

Член 6 
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В приложения I и II към Решение 95/233/ЕО се добавя следният нов ред 

съобразно азбучния ред на изброяване на кодовете ISO: 

 

„TN  Тунис x ” 

 

 

Член 7 

 

Настоящото решение се прилага за пратките, получили сертификат, считано от 1 

януари 2002 г. 

 

Член 8 

 

Адресати на настоящата директива са държавите-членки. 

 

 

 

Съставено в Брюксел на 16 октомври 2001 година. 

 

 

За Комисията 

David BYRNE 

Член на Комисията 
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ПРИЛОЖЕНИЕ І 

 

Списък на трети страни или части от страни, на които се разрешава да изнасят живи щраусови птици 

или яйца за люпене от щраусови птици, за Европейския съюз 

 

Код ISO Страна Част от територията 

Щраусови 

птици за 

разплод и 

доотглеждан

е 

 

Яйца за люпене  

от щраусови 

птици  

Еднодневни 

пиленца на 

щраусови 

птици  

Щраусови 

птици за 

клане 

 

AU Австралия  A C E G 

BR-1 Бразилия Щати Rio Grande do 

Sul, Santa Catarina, 

Parana, Sao Paulo и 

Mato Grosso do Sul 

A C E G 

CA Канада  A C E G 

CH Швейцария  A C E G 

CL Чили  A C E G 

CY Кипър  A C E G 

CZ Чешка република  A C E G 

HR Хърватия  A C E G 

HU Унгария  A C E G 

IL Израел  A C E - 

NA Намибия  B D F - 

NZ Нова Зеландия  A C E G 

PL Полша  A C E G 

RO Румъния  A C E G 

SI Словения  A C E G 

SK Словашка 

република 

 A C E G 

TN Тунис  A C E - 
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Код ISO Страна Част от територията 

Щраусови 

птици за 

разплод и 

доотглеждан

е 

 

Яйца за люпене  

от щраусови 

птици  

Еднодневни 

пиленца на 

щраусови 

птици  

Щраусови 

птици за 

клане 

 

US САЩ  A C E G 

ZA Южна Африка  B D F - 
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ПРИЛОЖЕНИЕ ІІ 

 

„Образец А 

 

ВЕТЕРИНАРНОМЕДИЦИНСКИ СЕРТИФИКАТ 

 

за щраусови птици, за разплод или доотглеждане, произхождащи от страни, свободни от инфлуенца 

 по птиците или нюкасълска болест и предназначени за експедиране в Европейската общност 

 

1. Изпращач (име и пълен адрес): 

 

 

 

2. ЗДРАВЕН СЕРТИФИКАТ  

 

 №     Оригинал 

3.1.Страна по произход: 

 

3.2  Район по произход
1
: 

 

4. Получател (име и пълен адрес): 

 

 

 

 

 

5. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА 

ЦЕНТРАЛНО РАВНИЩЕ) 

 

5.1.   Министерство: 

 

5.2. Служба: 

7. Място на натоварване: 

 

6. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА МЕСТНО 

РАВНИЩЕ) 

 

 

8. Транспортни средства
2
 

                                            
1
 Да се попълва, само ако разрешението за износ в Общността се отнася само за някои райони на въпросната трета страна. 

2
 Да се посочи транспортното средство и съответно регистрационния номер или име. 



32001D0751.doc – ЦПР – редактиран 

 

 

1 .10.  Адрес на предприятието по произход 

 

10.1  Разплод
3
: 

 

10.2  Доотглеждане
3
: 

 

9.1 Държава-членка по местоназначение: 

 

9.2 Крайно местоназначение (име и пълен 

адрес): 

 

12. Видове щраусови птици: 

 

 

11. Номер(а) на одобрението на 

предприятието/ предприятията на произход 

 

11.1  Разплод
3
: 

 

11.2  Доотглеждане
 3

: 

 

13. Категория: чиста линия /прародители/ 

родители/ други
3
 

 

 

15. Количество: (с думи и цифри): 

 

15.1. Брой птици: 

 

15.2. Брой сандъци или клетки: 

 
14. Данни за идентификация на пратката 

(включително номера на пломбата на 

контейнерите): 

 

                                            
3
 Ненужното се зачерква; за рубрика „разни” дайте пояснения. 
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16. Индивидуална идентификация на всяка птица чрез маркировка на врата/ 

микрочипове
4
 и идентификационни номера, пол и възраст на всички щраусови птици, 

включени в посочената пратка
5
: 

 

 

идентификационен номер пол възраст 

   

   

   

 

В случай на използване на микрочипове за идентификация, да се уточни използваната 

система и мястото на имплантиране на чипа в птицата:  

................................................................................................................................... 

 

 Забележки: 

a) Трябва да се предвиди отделен 

сертификат за различните пратки 

щраусови птици, за разплод и 

доотглеждане от една и съща 

категория, превозени с един и същ 

вагон, камион, самолет или кораб и 

изпратени до едно и също 

местоназначение. 

 

б) Оригиналният сертификат трябва да 

придружава пратката до граничния 

инспекционен пункт. 

в) Той трябва да бъде попълнен в деня на 

натоварването и всички посочени срокове 

се отчитат спрямо тази дата. 

 

г) След вноса, щраусовите птици трябва да 

бъдат изолирани в стопанството по 

местоназначение в продължение на поне 

шест седмици в съответствие с 

разпоредбите на член 3, параграф 1 от 

Решение 2001/751/ЕО на Комисията. 

                                            
4
 Маркировката на врата и микрочиповете трябва да съдържат код ISO на страната по произход; микрочиповете трябва да съответстват на нормите на ISO. 

5
 Когато трябва да се добавят други животни, трябва да се добави списък с дати, съдържащ горната информация и всяка негова страница да съдържа номер на 

сертификата, подпис и печат на официалния ветеринарен лекар, издаващ сертификата. 
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17. Аз, долуподписаният официален ветеринарен лекар, удостоверявам следното съгласно разпоредбите 

на Директива 90/539/ЕИО относно щраусовите птици, описани по-горе: 

 

I.  Произход на щраусовите птици 
 Щраусовите птици са останали на територията на ........................................

6
 в 

района..............................................
1
 в продължение на поне три месеца или от момента на 

излюпването си, ако става дума за птици на възраст под три месеца. Ако са били внесени в страната 

по произход, този внос се е осъществил при спазване на ветеринарни условия, които са поне толкова 

строги, колкото съответните изисквания на Директива 90/539/ЕИО, както и на всяко решение в 

допълнение на същата. 

 

ІІ. Здравна информация 

1. ..........................6 и по-точно район.............................
1
 е свободен от инфлуенца по птиците и от 

нюкасълска болест, така както е определено в Решение 93/342/ЕИО. 

 

2. Описаните в настоящия сертификат щраусови птици отговарят на следните изисквания: 

 

a)  те са били прегледани на днешна дата и не показват никакви клинични признаци на 

заболяване или признаци, будещи съмнения за заболяване; 

 

б)  били са държани от излюпването си или в продължение на поне шест седмици в 

следното (следните) предприятие (предприятия), одобрено (одобрени) официално в 

съответствие с разпоредби, поне еквивалентни на предвидените в приложение ІІ към 

Директива 90/539/ЕИО:..........................
7
 и 

 

 (і) действието на полученото за него(тях) одобрение не е преустановено или същото не е оттеглено; 

 

                                            
6
  

1
  

6
  

1
  

7
 номер на разрешителното d’agrément de l’établissement ou des établissements d’origine 
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 (іі) не е (са) обект на ограничения, свързани с ветеринарномедицинските условия; 

 

 (ііі) В радиус от 25 километра около него(тях), включващ при необходимост и територията на 

съседна страна, поне през последните 30 дни не е било открито никакво огнище на инфлуенца 

по птиците или на нюкасълска болест; 

 

в)  през периода, упоменат в буква б) не са били в никакъв контакт с щраусови птици, 

неотговарящи на установените в настоящия сертификат изисквания или с други 

домашни птици; 

 

г)  произхождат от стадо, което: 

 

 

(і) е било прегледано на днешна дата и не показва никакви клинични признаци на заболяване 

или признаци, будещи съмнения за заболяване; 

(іі) – не е било ваксинирано срещу нюкасълска болест
8
; 

 - е било ваксинирано срещу нюкасълска болест с помощта на 

...................................................................................................  

(Име, вид - жив или неактивиран - на вирусния щам, използван при ваксинирането/ ваксинациите) на 

възраст ...........................седмици
8
  

 

ііі) е било ваксинирано с официално одобрени ваксини: 

 

На възраст срещу 

 

 

 

i 

д) Ако щраусовите птици, произхождат от страна от Африка или Азия
9
: 

(i) те са били изолирани в среда, защитена от кърлежи с официално одобрена програма за борба срещу 

гризачите в продължение на поне двадесет и един дена преди износа; 

                                            
8
  

9
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(ii) преди пренасянето им в среда, защитена от кърлежи, те са били подложени на обработка, осигуряваща 

унищожаването на всички кърлежи по тях; 

описание на обработката: .......................................................................................... 

(iii) След 14-дневен престой в среда, защитена от кърлежи, те са били подложени на допълнителен тест 

Елайза с цел да се открие евентуалното наличие на антитела за Кримско-конгоанска хеморагична треска. 

Всяка отделна щраусова птица, изведена от изолация, е показала отрицателен резултат на теста. 

 

 III. Допълнителна здравна информация
9
 

 

 1. В случай, че пратката е предназначена за държава-членка или за район, чийто статут е установен 

съгласно член 12, параграф 2 от Директива 90/539/ЕИО, щраусовите птици: 

 

 а) не са били ваксинирани срещу нюкасълска болест;  

 

б) са били изолирани в продължение на 14-дневен период, предшестващ изпращането, било в стопанството, 

било в карантинен пункт под надзора на официалния ветеринарен лекар. Затова никакви домашни птици, 

включително щраусови птици, намиращи се съответно в стопанството по произход или в карантинен пункт, 

не могат да бъдат ваксинирани срещу нюкасълска болест през периода от двадесет и един дена, 

предшестващ изпращането и нито една птица, която не е част от пратката, не може да е влязла в 

стопанството по произход или в карантинния пункт през този период; освен това в карантинния пункт не 

може да се извършва никакво ваксиниране; 

 

 в) са били подложени в 14-дневния период, предшестващ изпращането, на серологично изследване за 

антитела за нюкасълска болест и резултатите от него са отрицателни. 

 

 2. Изпълнени са следните допълнителни изисквания, наложени от държавата-членка по местоназначение 

съгласно член 13 и /или член 14 от Директива 90/539/ЕИО
9
: 

....................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................... 

 

3. Ако държавата-членка по местоназначение е Финландия или Швеция, щраусовите птици за разплод са 

                                            
9
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били подложени на тест и той е дал отрицателни резултати съгласно разпоредбите, съдържащи се в 

Решение 95/160/ЕО на Комисията
9
. 

 

 

 4. Ако държавата-членка по местоназначение е Финландия или Швеция, кокошките носачки (щраусови 

птици за доотглеждане и предназначени да дават яйца за консумация) са били подложени на тест и той е 

дал отрицателни резултати съгласно разпоредбите на Решение 95/161/ЕО на Комисията
9
. 

 

 IV. Информация за превоза 

 

Щраусовите птици се превозват: 

1. в условия, съответстващи на предвидените в Директива 91/628/ЕИО 

2. в сандъци или клетки, които: 

а) съдържат само щраусови птици от същия вид, категория и тип, идващи от същото предприятие; 

б) са обозначени с номер на одобрение на предприятието по произход; 

в) са затворени според инструкциите на компетентните органи така, че да е изключена всяка възможност за 

подмяна на съдържанието; 

г) са предвидени, както и превозните средства, с които се превозват, така че: 

(i) да се избягва изпадането на екскременти и да се сведе до минимум изпадането на пера по време на 

превоза; 

(ii) да позволяват видимост на инспекцията на щраусовите птици; 

(iii) да позволяват почистване и дезинфекция; 

 

д) почистeни са и дезинфекцирани, също както и превозните средства, използвани на превоза, преди 

натоварването и в съответствие с инструкциите на компетентните органи 

 

18. Настоящият сертификат е валиден пет дни. 

 

Изготвено в ............................................ на ............................................  

 

                                            
9
  

9
  

печат 
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............................................................................. 

(п(Подпис на официалния ветеринарен лекар)
11 

 

.............................................................................
 

(и(Име с печатни букви, длъжност и квалификация) 
 

 

 

 

 
6 Име на страната на произход. 

7 Номер(а) на одобрението на предприятието / предприятията по произход. 

8 Ненужното се зачерква. 

9 Ненужното се зачерква. 

10 Ако пратката не е предназначена за държава-членка или район от тази категория (понастоящем Дания, Финландия и Швеция), посочените в точка ІІІ.1 гаранции 

трябва да се зачеркнат. 

11 Печатът и подписът трябва да са в цвят, различен от този на останалия текст; да се подпише в деня на натоварването. 

                                            
11
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ОБРАЗЕЦ Б 

 

ВЕТЕРИНАРНОМЕДИЦИНСКИ СЕРТИФИКАТ 

 

за щраусови птици, отглеждани за разплод или доотглеждане, произхождащи от райони, 

които са свободни от инфлуенца по птиците, но не са свободни от нюкасълска болест и предназначени 

за експедиране в Европейската общност 

 

1. Изпращач (име и пълен адрес): 

 

 

 

2. ЗДРАВЕН СЕРТИФИКАТ  

 

 №     Оригинал 

3.1. Страна по произход: 

 

3.2. Район по произход
1
: 

 

4. Получател (име и пълен адрес): 

 

 

 

 

 

5. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА 

ЦЕНТРАЛНО РАВНИЩЕ) 

 

5.1.   Министерство: 

 

5.2. Служба: 

7. Място на натоварване: 

 

6. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА МЕСТНО 

РАВНИЩЕ) 

 

 

8. Транспортни средства
2
 

                                            
1
  

2
 Да се посочи транспортното средство и, според случая, регистрационния номер или името 
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1 10.  Адрес на предприятието по произход: 

 

10.1  Разплод
3
: 

 

10.2  Доотглеждане
3
: 

 

9.1 Държава-членка по местоназначение: 

 

9.2 Крайно местоназначение (име и пълен 

адрес): 

 

12. Вид щраусови птици,: 

 

 

11.Номер(а) на одобрението на 

предприятието/ предприятията по произход: 

 

11.1.  Разплод
3
: 

 

11 11.2. Доотглеждане
3:

 

 

13. Категория: чиста линия/ прародители 

родители/ други
3
 

 

 

15. Количество: (с думи и цифри): 

 

15.1. Брой птици: (с думи и цифри) 

 

15.2. Брой сандъци или клетки: 

 
14. Данни за идентификация на пратката 

(включително номер на пломбата на 

контейнера): 

 

                                            
3
  

3
  

3
  

3
  

3
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16. Индивидуална идентификация на всяка птица чрез маркировка на врата/ микрочипове
4
 

и идентификационен номер, пол, възраст на всички щраусови птици от настоящата 

пратка: 

 

 

Идентификационен номер Пол Възраст 

   

   

   

 

 В случай на използване на микрочипове за идентификация, да се уточни използваната 

система и мястото на имплантиране на чипа в животното:  

................................................................................................................................... 

 

Забележки: 

 a) Трябва да се предвиди отделен 

сертификат за различните пратки 

щраусови птици, отглеждани за разплод 

и доотглеждане от една и съща 

категория, превозени с един и същ 

вагон, камион, самолет или кораб и 

изпратени до едно и също 

местоназначение. 

 

б) Оригиналният сертификат трябва 

да придружава пратката до граничния 

инспекционен пункт. 

в) Той трябва да бъде попълнен в деня на 

натоварването и всички посочени срокове 

се отчитат спрямо тази дата. 

 

г) След вноса, щраусовите птици трябва да се 

държат изолирани в стопанството по 

местоназначение в продължение на поне 

шест седмици в съответствие с 

разпоредбите на член 3, параграф 1 от 

Решение 2001/751/ЕО на Комисията. 

                                            
4
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17.  Аз, долуподписаният официален ветеринарен лекар, удостоверявам следното 

съгласно разпоредбите на Директива 90/539/ЕИО относно щраусовите птици, 

описани по-горе: 

 

I. Произход на щраусовите птици 
Щраусовите птици са останали на територията на.........................................

6
, в 

района..............................................
1
 в продължение на поне три месеца или от момента 

на излюпването си, ако става дума за птици на възраст под три месеца. Ако са били 

внесени в страната по произход, този внос се е осъществил при спазване на 

ветеринарни условия, които са поне толкова строги, колкото съответните изисквания 

на Директива 90/539/ЕИО, както и на всяко решение в допълнение на същата. 

 

 ІІ. Здравна информация 

 1. ..........................
6
, и по-точно район............................. 

1
 е свободен от инфлуенца по 

птиците, така както е определен в Решение 93/342/ЕИО. 

 

 2. Описаните в настоящия сертификат щраусови птици отговарят на следните изисквания: 

 

a)  те са били прегледани на днешна дата и не показват никакви 

клинични признаци на заболяване или признаци, будещи съмнения 

за заболяване; 

 

б)  били са държани от излюпването си или в продължение на поне 

шест седмици в следното (следните) предприятие (предприятия), 

одобрено (одобрени) официално в съответствие с разпоредби, поне 

еквивалентни на предвидените в приложение ІІ към Директива 

90/539/ЕИО:..........................
7
 и 
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 (і) действието на полученото одобрение не е преустановено или същото 

не е оттеглено; 

 (іі) не е(са) обект на ограничения, свързани с ветеринарномедицинските 

условия; 

 

(ііі) в радиус от 25 километра около него(тях), включващ при 

необходимост и територията на съседна държава, поне през последните 30 

дни, не е било открито никакво огнище на инфлуенца по птиците или 

нюкасълска болест; 

 

в)  през периода, упоменат в буква б) не са били в никакъв контакт с 

щраусови птици, неотговарящи на установените в настоящия 

сертификат изисквания, или с други домашни птици; 

 

г)  произхождат от стадо, което: 

 

і) е било прегледано на днешна дата и не показва никакви клинични 

признаци на заболяване или признаци, будещи съмнения за 

заболяване; 

 іі) – не е било ваксинирано срещу нюкасълска болест
8
; 

 - е било ваксинирано срещу нюкасълска болест с помощта на 

...................................................................................................  

(Име, вид - жив или неактивиран - на вирусния щам, използван при 

ваксинирането/ваксиниранията) на възраст ...........................седмици 

 

 (ііі) е било ваксинирано с официално одобрени ваксини 

 

На възраст Срещу 
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 д) Ако щраусовите птици произхождат от страна от Африка или Азия
8
: 

(і) те са били изолирани в среда, защитена от кърлежи с официално одобрена програма за 

борба срещу гризачите в продължение на поне двадесет и един дена преди износа; 

(іі) преди пренасянето им в среда, защитена от кърлежи, те са били подложени на 

обработка, осигуряваща унищожаването на всички кърлежи по тях; 

описание на обработката .......................................................................................... 

(ііі) След 14-дневен престой в среда, защитена от кърлежи, те са били подложени на 

допълнителен тест Елайза с цел да се открие евентуалното наличие на антитела за 

Кримска-Конго хеморагична треска. Всяка отделна щраусова птица, изведена от изолация, 

е показала отрицателен резултат на теста. 

 

II. Допълнителна здравна информация
9
 

 

1. В случай, че пратката е предназначена за държава-членка или за район, чийто статут е 

установен съгласно член 12, параграф 2 от Директива 90/539/ЕИО
10

, щраусовите птици: 

 

А) а) не са били ваксинирани срещу нюкасълска болест
8
; 

 

Б) б) са били изолирани в продължение на 14-дневен период, предшестващ изпращането, 

било в стопанството, било в карантинен пункт под надзора на официалния ветеринарен 

лекар. Затова никакви домашни птици, включително щраусови птици, намиращи се 

съответно в стопанството на произход или в карантинния пункт, не могат да бъдат 

ваксинирани срещу нюкасълска болест през периода от двадесет и един дена 

предшестващ изпращането, и нито една птица, която не е част от пратката, не може да е 

влязла в стопанството на произход или в карантинния пункт през този период; освен това 

в карантинния пункт не може да се извършва никакво ваксиниране; 
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в) в) са били подложени в продължение на 14-дневен период, предшестващ изпращането, на 

серологично изследване за антитела за нюкасълска болест и резултатите от него са 

отрицателни. 

 

2) 2. Изпълнени са следните допълнителни изисквания, наложени от държава-членка по 

местоназначение съгласно член 13 и / или член 14 от Директива 90/539/ЕИО
9
: 

....................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................... 

 

3) 3. Ако държавата-членка по местоназначение е Финландия или Швеция, щраусовите 

птици за разплод, са били подложени на тест и той е дал отрицателни резултати съгласно 

разпоредбите, съдържащи се в Решение 95/160/ЕО на Комисията
9
. 

 

4) 4. Ако държавата-членка по местоназначение е Финландия или Швеция, кокошките 

носачки (щраусови птици, отглеждани за доотглеждане и предназначени да дават яйца за 

консумация, са били подложени на тест и той е дал отрицателни резултати съгласно 

разпоредбите на Решение 95/161/ЕО на Комисията
9
. 

 

IV. Допълнителна здравна информация 
 

 Щраусовите птици 

 

 а) са били държани под официално наблюдение в продължение на 21-дневен период, 

предшестващ изпращането, в карантинен пункт за щраусови птици, определен съгласно 

член 2 от Директива 90/539/ЕИО и одобрен от компетентен орган. 

 Номер на одобрението и адрес на пункта: ..................................... 

............................................................................................................................ и 

 б) от седем до десет дена преди поставянето им под карантина, на всяка отделна птица е 

направен тест за изолиране на вирус на нюкасълска болест, извършен или чрез анален 
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секрет, или било чрез проби на изпражнения. Тестът е бил извършен в официална 

лаборатория и не са били открити никакъв изолати на птичи парамиксовирус от тип 1 с 

индекс за интрацеребрална патогенност (IPIC), надвишаващи 0,4. Получени са 

благоприятни резултати за всяка отделна птица от пратката, преди птиците да напуснат 

карантинния пункт с цел износ; и 

 

 в) идват от стада, подложени на наблюдение за нюкасълска болест, осъществено въз 

основа на план за вземане на проби, който се основава на статистики и е дал отрицателни 

резултати през период от най-малко шест месеца, непосредствено предшестващ 

изпращането. 

 

 V. Информация за превоза 

 

Щ Щраусовите птици се превозват: 

1. в условия, съответстващи на предвидените в Директива 91/ 628/ ЕИО  

2. в сандъци или клетки, които: 

а) съдържат само щраусови птици от същия вид, категория и тип и идващи от същото 

предприятие; 

 

б) са обозначени с номер на одобрение на предприятието по произход; 

 

в) са затворени според инструкциите на компетентните органи така, че да е изключена 

всяка възможност за подмяна на съдържанието; 

 

г) са предвидени, както и превозните средства, които се използват за превоза, така че: 

 (і) да изключват възможността от изпадането на екскременти и да се сведе до минимум 

изпадането на пера по време на превоза; 

 (іі) да позволяват видимост на инспекцията на щраусовите птици; 

 (ііі) да позволяват почистване и дезинфекция; 

 

д) почистени и дезинфекцирани, също както и превозните средства, използвани за 

превоза, преди натоварването и в съответствие с инструкциите на компетентните 

органи. 
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18. Настоящият сертификат е валиден пет дни. 

 

Изготвено в ............................................ на ............................................  

 

  

............................................................................. 

(п Подпис на официалния ветеринарен лекар
11) 

И 

.............................................................................
 

(Име с печатни букви, длъжност и квалификация) 

 

 

 

 
 
1
 Да се попълва, само ако разрешението за износ в Общността се отнася само за някои райони на дадената трета страна. 

2
 Да се посочи транспортното средство и съответно, регистрационния номер или име. 

3
 Ненужната препратка се зачерква; в графата „други” дайте пояснения. 

4
 Маркировката на врата и микрочиповете трябва да съдържат код ISO на страната по произход; микрочиповете трябва да съответстват на нормите на ISO. 

5 Когато е необходимо да се добавят други животни, трябва да се използва график, съдържащ горепосочените сведения, и номера на сертификата върху всяка от 

страниците и трябва да бъде подписан и подпечатан от официалния ветеринарен лекар. 

6 Име на страната по произход. 

7 Номер на одобрението на предприятието / предприятията по произход. 

8 Ненужната препратка се зачерква. 

9 Зачерква се, ако е неприложимо. 

10 Ако пратката не е предназначена за такива държави-членки или райони (понастоящем Дания, Финландия и Швеция), посочените в точка ІІІ.1 гаранции трябва да 

се заличат. 

11 Печатът и подписът трябва да са в цвят, различен от този отпечатания текст; да се подпише в деня на натоварването. 
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ОБРАЗЕЦ В 

 

ВЕТЕРИНАРНОМЕДИЦИНСКИ СЕРТИФИКАТ 

 

за яйца за люпене от щраусови птици, произхождащи от страни, свободни от инфлуенца 

 по птиците или нюкасълска болест и предназначени за експедиране в Европейската общност 

 

1. Изпращач (име и пълен 

адрес): 

 

 

 

2. ЗДРАВЕН СЕРТИФИКАТ  

 

 №     Оригинал 

3. 1. Страна по произход: 

 

3. 2. Район по произход
1
: 

 

4. Получател (име и пълен 

адрес): 

 

 

 

 

 

5. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА ЦЕНТРАЛНО 

РАВНИЩЕ) 

 

5.1.   Министерство: 

 

5.2. Служба: 

7. Място на натоварване: 

 

6. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА МЕСТНО 

РАВНИЩЕ) 

 

 

8. Транспортни средства
2
 

 

 
 1 10.  Адрес на предприятието по произход, където се 

                                            
1
  

2
 Да се посочи транспортното средство и, според случая, регистрационния номер или името 
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9.1 Държава-членка по 

местоназначение: 

 

9.2 Крайно местоназначение 

(име и пълен адрес): 

 

осъществява развъждането: 

 

 

 

12. Вид щраусови птици: 

 

 

11. Номер на одобрението на развъдното 

предприятие / развъдните предприятия по произход 

 

 

13. Категория: чиста линия/ 

прародители/ родители/ 

други
3
 

 

 

15. Количество: (с думи и цифри): 

 

15.1. Брой яйца: 

 

15.2. Брой сандъци или клетки: 

 14.1. Данни за 

идентификация на 

пратката 

(включително номер 

на пломбата на 

контейнера): 

14.2. Маркировка на яйцата
4
 

 

 

Забележки: 

a) Трябва да се предвиди отделен 

сертификат за отделните партиди 

яйца за люпене, превозвани в един и 

същ вагон, камион, самолет или 

кораб и изпратени до едно и също 

 

в) Той трябва да бъде попълнен в деня на 

натоварването и всички посочени срокове 

се отчитат спрямо тази дата. 

 

г) След излюпването, щраусовите птици 

трябва да бъдат изолирани в стопанството 
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местоназначение. 

 

б) Оригиналният сертификат трябва да 

придружава пратката до граничния 

инспекционен пункт. 

по местоназначение в продължение на 

поне три седмици в съответствие с 

разпоредбите на член 3, параграф 2 от 

Решение 2001/751/ЕО на Комисията. 
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16. Аз, долуподписаният официален ветеринарен лекар, удостоверявам следното съгласно 

разпоредбите на Директива 90/539/ЕИО относно яйцата за люпене, описани по-горе: 

 

I. Произход на яйцата за люпене 
Яйцата за люпене произхождат от стада, останали на територията на 

.........................................
5
, в района.............................................. 

1
 в продължение на 

поне три месеца. Ако тези стада са били внесени в страната по произход, този 

внос се е осъществил при спазване на ветеринарни условия, които са поне 

толкова строги, колкото съответните изисквания на Директива 90/539/ЕИО, 

както и на всяко решение за прилагането й. 

 

 ІІ. Здравна информация 

 1. ..........................
5
 и по-конкретно район.............................

1
 е свободен от инфлуенца по 

птиците и от нюкасълска болест, както е определено в Решение 93/342/ЕИО. 

 

2. 2. Описаните в настоящия сертификат яйца за люпене отговарят на следните изисквания: 

 

 а) произхождат от стада, които: 

 

(і) са били прегледани на днешна дата и не показват никакви клинични 

признаци на заболяване или признаци, будещи съмнения за 

заболяване; 

(іі) са били държани в продължение на над шест седмици в следното 

(следните) предприятие (предприятия), одобрено (одобрени) 

официално в съответствие с разпоредби поне равносилни на 

предвидените в приложение ІІ към Директива 

90/539/ЕИО:..........................
6
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- действието на полученото за него(тях) одобрение не е преустановено или същото не е 

оттеглено. 

 

- не е(са) обект на ограничения, свързани със ветеринарномедицинските условия 

 

- в радиус от 25 километра около него(тях), включващ при необходимост и територията на 

съседна държава, през последните 30 дни поне, не е било открито никакво огнище на 

инфлуенца по птиците или нюкасълска болест; 

 

(ііі) през периода, посочен в (іі) не са били в никакъв контакт с щраусови 

птици или с други домашни птици, неотговарящи на установените в настоящия 

сертификат изисквания; 

 

(іv) - не са били ваксинирани срещу нюкасълска болест
7
; 

 - са били ваксинирани срещу нюкасълска болест с помощта на 

...................................................................................................  

(Име, вид - жив или неактивиран - на вирусния щам на нюкасълска болест, използван при 

ваксинирането / ваксинациите) на възраст ...........................седмици
7
 

 

(v) са били ваксинирани с официално одобрени ваксини 

 

На възраст Срещу 

 

 

 

 

б) б) Направена им е маркировка така, като е посочено в точка 14.2. от настоящия 

сертификат с помощта на ………………………………………………………………. 

(цветно мастило) 

в) в) били са дезинфекцирани съгласно моите указания с помощта на 

……………………………………………………… (наименование на продукта и на 
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активното вещество) в продължение на ……………………………(време в минути) 

 

 3. 3. Яйцата са събирани от ………………………….. до ………………………….. (дати) 

 

 

ІІ III. Допълнителна здравна информация
8
 

 

В 1. В случай, че пратката е предназначена за държава-членка или за област, чийто статут е 

установен съгласно член 12, параграф 2 от Директива 90/539/ЕИО
9
, яйцата за люпене 

произхождат от щраусови птици, които: 

а) не са били ваксинирани срещу нюкасълска болест
7
; 

 

б) са били ваксинирани с помощта на неактивирана ваксина
7
; 

 

в) са били ваксинирани срещу нюкасълска болест с помощта на жива ваксина не по-късно 

от шестдесет дена преди първата дата, посочена по-горе в точка ІІ.3 
7
. 

 

2. Изпълнени са следните допълнителни изисквания, наложени от държавата-членка по 

местоназначение съгласно член 13 и/ или член 14 от Директива 90/539/ЕИО 
8
: 

....................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................... 

 

 

 IV. Информация за превоза 
 1. Яйцата за люпене се превозват в съвършено чисти опаковки за еднократна употреба, 

които се използват за първи път и: 

 

                                            
8
  

9
  

7
  

7
  

7
  

8
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 а) съдържат само яйца за люпене от едни и същ вид, категория и тип, произхождащи от 

едно и също предприятие; 

 

б) имат едно от следните обозначения, изписани четливо на поне един от официалните 

езици на Общността: 

 

- думите „ hatching ”, „ Brutei ”, „ à couver ”, „ cova ”, „ broedei ” или „ rugeaeg ”, 

- името на страната изпращач, 

- вида на съответните щраусови птици,  

- броя яйца, 

- категорията и типа доотглеждане, за които са предназначени, 

- името, адреса и номера на одобрението на развъдното предприятие, 

- името, адреса на предприятието по произход, 

- датата на изпращане, 

- името на държавата-членка по местоназначение; 

 

в) затворени са според инструкциите на компетентните органи така, че да е изключена 

всяка възможност за подмяна на съдържанието. 

 

 2. Контейнерите и превозните средства, осигуряващи превоза на опаковките, посочени в 

точка 1, са били почистени и дезинфекцирани преди натоварването в съответствие с 

инструкциите на компетентните органи. 

 

 

17. Настоящият сертификат е валиден пет дни 

 

 Изготвено в ............................................ на ............................................  

 

  

............................................................................. 

(п(Подпис на официалния ветеринарен лекар
10

)
 

                                            
10

  

Печат
10
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.............................................................................
 

(и(Име с печатни букви, длъжност и квалификация) 

 

 

 
1
 Да се попълва, само ако разрешението за износ в Общността се отнася само за някои райони на дадената трета страна. 

2
 Да се посочи транспортното средство и, според случая, регистрационния номер или името. 

3
 Ненужното се зачерква. 

 
4
 В момента на изпращането яйцата трябва да са снабдени с маркировка съгласно Регламент (ЕИО) № 1868/77 на Комисията, която да съдържа номера на 

одобрението на разплодното предприятие, изписан с неизтриваемо черно мастило; маркирането трябва да бъде написано четливо и на поне един от официалните 

езици на Общността. 

5 Име на страната по произход. 

6 Номер на одобрението на предприятието / предприятията по произход. 

7 Ненужната препратка се зачерква. 

8 Зачерква се, ако не е приложимо. 

9 Ако пратката не е предназначена за държава-членка или район от тази категория (понастоящем Дания, Финландия и Швеция), посочените в точка ІІІ.1 гаранции 

трябва да се зачеркнат. 

10 Печатът и подписът трябва да са в цвят, различен от цвета на останалия текст; да се подпише в деня на натоварването. 
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ОБРАЗЕЦ Г 

 

ВЕТЕРИНАРНОМЕДИЦИНСКИ СЕРТИФИКАТ 

за яйца за люпене от щраусови птици, произхождащи от райони, които са свободни от инфлуенца 

по птиците, но не са свободни от нюкасълска болест и предназначени за експедиране в Европейската общност 

 

1. Изпращач (име и пълен адрес): 

 

 

 

2. ЗДРАВЕН СЕРТИФИКАТ  

 

 №     Оригинал 

3.1. Страна по произход: 

 

3.2. Район по произход
1
: 

 

4. Получател (име и пълен адрес): 

 

 

 

 

 

5. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА 

ЦЕНТРАЛНО РАВНИЩЕ) 

 

5.1.   Министерство: 

 

5.2. Служба: 

7. Място на товарене: 

 

6. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА МЕСТНО 

РАВНИЩЕ) 

 

 

8. Транспортни средства
2
 

 

 
10. Адрес на предприятието по произход, в 

                                            
1
  

2
 Да се посочи транспортното средство и, според случая, регистрационния номер или името 



32001D0751.doc – ЦПР – редактиран 

9.1 Държава-членка на местоназначение: 

 

9.2 Крайно местоназначение (име и пълен 

адрес): 

 

което се извършва развъждането 

 

 

 

12. Вид щраусови птици  11. Номер на одобрението на развъдното 

предприятие по произход 

 

 

13. Категория: чиста линия/ прародители/ 

родители / други
3
 

 

 

15. Количество: (с думи и цифри): 

 

15.1. Брой птици: 

 

15.2. Брой сандъци или клетки: 

 
14.3. Данни за идентификация на пратката 

(включително номер на пломбата на 

контейнера) 

14.4. Маркиране на яйцата
4
 

 

                                            
3
  

4
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Забележки: 

a) Трябва да се предвиди отделен 

сертификат за различните партиди 

яйца за люпене, превозвани в един и 

същ вагон, камион, самолет или кораб 

и изпратени до едно и също 

местоназначение. 

 

б) Оригиналният сертификат трябва да 

придружава пратката до граничния 

инспекционен пункт. 

 

в) Той трябва да бъде попълнен в деня на 

натоварването и всички посочени срокове 

се отчитат спрямо тази дата. 

 

г) След излюпването, птиците от семейство 

щраусови трябва да бъдат изолирани в 

стопанството по местоназначение в 

продължение на поне три седмици в 

съответствие с разпоредбите на член 3, 

параграф 2 от Решение 2001/751/ЕО на 

Комисията. 

 

16. Аз, долуподписаният официален ветеринарен лекар удостоверявам следното съгласно 

разпоредбите на Директива 90/539/ЕИО относно яйцата за люпене, описани по-горе: 

 

 І. Произход на яйцата за люпене 
Яйцата за люпене произхождат от стада, останали на територията на 

.........................................
5
, в района..............................................

1
 в продължение на 

поне три месеца. Ако тези стада са били внесени в страната по произход, този 

внос се е осъществил при спазване на ветеринарни условия, които са поне 

толкова строги, колкото съответните изисквания от Директива 90/539/ЕИО, 

както и от всяко решение в допълнение на същата. 

 

 ІІ. Здравна информация 

1. ..........................
5
 и район.............................

1
 е свободен от инфлуенца по птиците, така 

както е определено в Решение 93/342/ЕИО. 

                                            
5
  

1
  

5
  

1
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2. Описаните в настоящия сертификат яйца за люпене отговарят на следните изисквания: 

 

a) произхождат от стада, които: 

(і) са били прегледани на днешна дата и не показват никакви клинични 

признаци на заболяване или никакви признаци, будещи съмнения за 

заболяване; 

(ii) са били държани в продължение на над шест седмици в следното 

(следните) предприятие (предприятия), одобрено (одобрени) 

официално в съответствие с разпоредби, поне еквивалентни на 

предвидените в приложение ІІ към Директива 

90/539/ЕИО:..........................
6
 

- действието на полученото за него(тях) одобрение не е преустановено или същото не е 

оттеглено; 

 

- не е (са) обект на ограничения, свързани със ветеринарномедицинските условия; 

 

- В радиус от 25 километра около него(тях), включващ при необходимост и територията 

на съседна държава, поне през последните 30 дни не е било открито никакво огнище на 

инфлуенца по птиците или нюкасълска болест; 

 

(ііі) през периода, посочен в (іі) не са били в никакъв контакт с щраусови 

птици или с други домашни птици, неотговарящи на установените в настоящия 

сертификат изисквания; 

 

(іv) - не са били ваксинирани срещу нюкасълска болест 
7
; 

 - са били ваксинирани срещу нюкасълска болест чрез използване на: 

...................................................................................................  

(Име, вид - жив или неактивиран - на вирусния щам, използван при ваксинирането / 

ваксинациите) на възраст ...........................седмици
7
  

                                            
6
  

7
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(v) са били ваксинирани с официално одобрени ваксини 

 

На възраст Срещу 

 

 

 

 

 б) направена им е маркировка така, като е посочено в точка 14.2. от настоящия 

сертификат чрез използване на ………………………………………………………………. 

 (цветно мастило) 

в) в) били са дезинфекцирани съгласно моите указания чрез използване на 

……………………………………………………… (наименование на продукта и на 

активното вещество) в продължение на ……………………………(време в минути) 

 

3. Яйцата са събирани от ………………………….. до ………………………….. (дати) 

 

 

 

ІІІ. Допълнителна здравна информация
8
 

 

 В случай, че пратката е предназначена за държава- членка или за район, чийто статут е 

установен съгласно член 12, параграф 2 от Директива 90/539/ЕИО
9
, яйцата за люпене 

произхождат от щраусови птици, които: 

 

 а) не са били ваксинирани срещу нюкасълска болест
7
 

 

 б) са били ваксинирани срещу нюкасълска болест с помощта на неактивирана ваксина
7
 

                                                                                                                                                                                                                     
7
  

8
  

9
  

7
  

7
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 в) са били ваксинирани срещу нюкасълска болест чрез използване на жива ваксина не по-

късно от шестдесет дена преди датата, посочена по-горе в точка ІІ.3 
7
 

 

 

 2. Изпълнени са следните допълнителни изисквания, наложени от държава-членка по 

местоназначение съгласно член 13 и/ или член 14 от Директива 90/539/ЕИО
8
: 

....................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................... 

 

 

V. Допълнителна здравна информация 
 

 Щраусовите птици за разплод, от които произхождат яйцата за люпене: 

 

 а) са били изолирани под официално наблюдение в продължение на поне 30-дневен 

период, предшестващ снасянето на яйцата за люпене, предназначени за износ, и 

 

б) от седем до десет дена преди изолирането им, всяка отделна птица е била подложена на 

тест за изолиране на вирус на нюкасълска болест, извършен или чрез анален секрет, или 

чрез проби на изпражнения. Тестът е бил извършен в официална лаборатория и не са били 

открити никакви изолати на птичи парамиксовирус от тип 1 с показател за 

интрацеребрална патогенност (IPIC), надвишаващ 0,4. Получени са благоприятни 

резултати за всички птици от пратката, преди те да напуснат изолационната инсталация с 

цел износ и 

 

в) не са били в контакт с домашни птици, включително щраусови птици, неотговарящи на 

гаранциите, посочени съответно в букви а), б) и г) в 30-дневен период, предшестващ 

снасянето и по време на снасянето на яйцата за люпене, предназначени за износ и 

 

                                            
7
  

8
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г) г) произхождат от стада, подложени на наблюдение за нюкасълска болест, осъществено 

въз основа на план за вземане на проби, който се основава на статистики и е дал 

отрицателни резултати през период от най-малко шест месеца, предшестващ изпращането. 

 

V. Информация за превоза 
 

 1. Яйцата за люпене се превозват в съвършено чисти опаковки за еднократна употреба, 

които се използват за първи път и: 

 

 а) съдържат само яйца за люпене от едни и същи вид, категория и тип, произхождащи 

от едно и също предприятие; 

 

б) имат едно от следните обозначения, изписани четливо на поне един от официалните 

езици на Общността: 

 

- думите „hatching”, „Brutei”, „à couver”, „cova”, „broedei” или „rugeaeg”, 

- името на страната по произход, 

- вида на съответните щраусови птици, 

- броя яйца, 

- категорията и типа доотглеждане, за които са предназначени, 

- името, адреса и номера на одобрението на развъдното предприятие, името, 

адреса на предприятието по произход, 

- датата на изпращане, 

- името на държавата-членка по местоназначение; 

 

в) затворени са според инструкциите на компетентните органи така, че да е изключена 

всяка възможност за подмяна на съдържанието. 

 

2. Контейнерите и превозните средства, осигуряващи превоза на опаковките, посочени в 

точка1 са били почистени и дезинфекцирани преди натоварването, в съответствие с 

инструкциите на компетентните органи 

 

17. Настоящият сертификат е валиден пет дни. 
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Изготвено в ............................................ на ............................................  

 

  

............................................................................. 

(п (Подпис на официалния ветеринарен лекар
10 

 

.............................................................................
 

(и (Име с печатни букви, длъжност и квалификации) 

 

 

 

 

 

 
1
 Да се попълва, само ако разрешението за износ в Общността се отнася само за някои райони на дадената трета страна. 

2
 Да се посочи транспортното средство и, съответно, регистрационния номер или името. 

3
 Ненужното се зачерква.  

 
4
 В момента на изпращането яйцата трябва да са снабдени с маркировка в съответствие с Регламент ЕИО № 1868/77 на Комисията, която да носи номера на 

одобрението на разплодното предприятие, изписан с незтриваемо черно мастило; маркирането трябва да бъде написано четливо и на поне един от официалните 

езици на Общността. 

5 Име на страната по произход. 

6 Номер на одобрението на предприятието / предприятията по произход. 

7 Ненужната препратка се зачерква. 

8 Зачерква се, ако е неприложимо. 

9 Ако пратката не е предназначена за държава-членка или район от тази категория (понастоящем Дания, Финландия и Швеция), посочените в точка ІІІ.1 гаранции 

трябва да се зачеркнат. 

10 Печатът и подписът трябва да са в цвят, различен от цвета на останалия текст; да се подпише в деня на натоварването. 

 

Печат
10
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ОБРАЗЕЦ Д 

 

ВЕТЕРИНАРНОМЕДИЦИНСКИ СЕРТИФИКАТ 

за еднодневни пилета от щраусови птици, произхождащи от страни, които са свободни 

от инфлуенца по птиците или нюкасълска болест и са предназначени за експедиране в Европейската общност 

 

1. Изпращач (име и пълен адрес): 

 

 

 

2. ЗДРАВЕН СЕРТИФИКАТ  

 

 №     Оригинал 

3.1. Страна по произход: 

 

3.2. Район по произход
1
: 

 

4. Получател (име и пълен адрес): 

 

 

 

 

 

5. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА ЦЕНТРАЛНО 

РАВНИЩЕ) 

 

5.1.   Министерство: 

 

5.2. Служба: 

7. Място на натоварване: 

 

6. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА МЕСТНО 

РАВНИЩЕ) 

 

 

8. Транспортни средства
2
 

 

 
 10. Адрес на предприятието по произход (люпилни) 

                                            
1
  

2
 Да се посочи транспортното средство и, според случая, регистрационния номер или името 
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9.1 Държава-членка на местоназначение: 

 

9.2 крайно местоназначение (име и пълен 

адрес): 

 

 

 

 

12. Вид щраусови птици: 

 

 

11. Номер на одобрението на предприятието 

(предприятията) на произход (люпилни) 

 

 

13. Категория: чиста линия/ прародители/ 

родители / други
3
 

 

 

15. Количество: (с думи и цифри): 

 

15.1. брой птици: 

 

15.2. Брой сандъци или клетки: 

 
 1 14. Данни за идентификация на пратката 

 (включително номер на пломбата на  

 контейнера)  

 

 

                                            
3
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 Бележки: 

 a) Трябва да се предвиди отделен 

сертификат за различните партиди 

еднодневни пилета, превозвани в един 

и същ вагон, камион, самолет или 

кораб и изпратени до едно и също 

местоназначение. 

 

б) Оригиналният сертификат трябва да 

придружава пратката до граничния 

инспекционен пункт. 

 

в) Той трябва да бъде попълнен в деня на 

натоварването и всички посочени срокове 

се отчитат спрямо тази дата. 

 

г) След вноса, щраусовите птици трябва да 

бъдат изолирани в стопанството по 

местоназначение в продължение на поне 

шест седмици в съответствие с 

разпоредбите на член 3, параграф 1 от 

Решение 2001/751/ЕО на Комисията. 

 

16. Аз, долуподписаният официален ветеринарен лекар, удостоверявам следното съгласно 

разпоредбите от Директива 90/539/ЕИО относно еднодневните пилета, описани по-

горе: 

 

 І. Произход на еднодневните пилета  
Еднодневните пилета са се излюпили на територията на ....................................

4
, в 

района..............................................
1
 . Ако стадата, от които произхождат яйцата за 

люпене са били внесени в страната по произход, то този внос се е осъществил при 

спазване на ветеринарни условия, които са поне толкова строги, колкото 

съответните изисквания от Директива 90/539/ЕИО, както и от всяко решение в 

допълнение на същия. 

 

 ІІ. Здравна информация 

1. ..........................
4
 и по-конкретно район.............................

1
 е свободен от инфлуенца по 

                                            
4
  

1
  

4
  

1
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птиците и от нюкасълска болест, така както са определени в Решение 93/342/ЕИО. 

 

2. 2. Описаните в настоящия сертификат еднодневни пилета отговарят на следните 

изисквания: 

 

a) те са били прегледани на днешна дата и не показват никакви клинични 

признаци на заболяване или никакви признаци, будещи съмнения за 

заболяване; 

б) са се излюпили в следното (следните) предприятие (предприятия), 

одобрено (одобрени) официално в съответствие с разпоредби, поне 

еквивалентни на предвидените в приложение ІІ към Директива 

90/539/ЕИО:..........................
5
 

- действието на полученото за него(тях) одобрение не е преустановено или същото не е 

оттеглено. 

 

- към момента на изпращането не е(са) обект на ограничения, свързани със 

ветеринарномедицинските условия; 

 

- в радиус от 25 километра около него(тях), включващ при необходимост и територията на 

съседна държава, поне през последните 30 дни не е било открито никакво огнище на 

инфлуенца по птиците или нюкасълска болест; 

 

 в) не са били в никакъв контакт с щраусови птици или с други домашни птици, 

неотговарящи на установените в настоящия сертификат изисквания; 

 

 г) произхождат от яйца, произлизащи от стада, които: 

 (і) са били държани повече от шест седмици в предприятия, одобрени официално, като 

действието на одобрението не е преустановено или същото не е оттеглено към момента на 

изпращането на яйцата за люпене към люпилнята . 

 (іі) се намират в райони, свободни от инфлуенца по птиците или нюкасълска болест 

 (iiі) на днешна дата не показват никакви клинични признаци на заболяване или никакви 

                                            
5
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признаци, будещи съмнения за заболяване; 

 (iv) - не са били ваксинирани срещу нюкасълска болест
6
; 

- са били ваксинирани срещу нюкасълска болест чрез използване на 

...................................................................................................  

(Име, вид - жив или неактивиран - на вирусния щам, използван при ваксинирането/ 

ваксинациите) на възраст ...........................седмици
6
 

 

 (v) са били ваксинирани с официално одобрени ваксини 

 

На възраст Срещу 

 

 

 

 

 

 д) произхождат от яйца, които: 

(і) (i) са били обозначени с маркировка преди да бъдат изпратени в люпилнята в 

съответствие с изискванията на компетентния орган; 

 (ii) са били дезинфекцирани в съответствие с инструкциите на компетентния орган. 

 

 3. Пилетата са се излюпили на .......................................................... (дати). 

4. 4. Пилетата са били ваксинирани с официално одобрени ваксини срещу: 

.............................................................................................................................. 

 

 III. Допълнителна здравна информация
7
 

 

1. В случай, че пратката е предназначена за държава-членка или за район, чийто статут е 

установен съгласно член 12, параграф 2 от Директива 90/539/ЕИО, еднодневните пилета 

произхождат от
8
: 

                                            
6
  

6
  

7
  

8
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 а) яйца за люпене, произхождащи от стада: 

 (i) неваксинирани срещу нюкасълска болест
6
; 

 (ii) ваксинирани с помощта на неактивирана ваксина
6
; 

 (iiі) са били ваксинирани чрез използване на жива ваксина, не по-късно от шестдесет дена 

преди дата, на която яйцата са били събрани
6
; 

 

б) в люпилня, в която методите на работа осигуряват люпене напълно отделено във 

времето от това на яйцата, неотговарящи на условията, посочени в буква а) 

 

2. Изпълнени са следните допълнителни изисквания, наложени от държавата-членка по 

местоназначение съгласно член 13 и/ или член 14 от Директива 90/539/ЕИО
8
: 

....................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................... 

 

 

3. Ако държавата-членка по местоназначение е Финландия или Швеция, еднодневните 

пилета, предназначени за включване в стада от домашни птици за развъждане или в стада 

от щраусови птици за доотглеждане, идват от стада, които са били подложени на тест и 

той е дал отрицателни резултати съгласно разпоредбите на Решение 95/160/ЕО на 

Комисията
7
. 

 

 IV. Информация за превоза 
 

 Еднодневните пилета се превозват: 

 1.1. при условия, съответстващи на предвидените в Директива 91/628/ЕИО 

 

1.2. в съвършено чисти опаковки за еднократна употреба, които се използват за първи път 

                                            
6
  

6
  

6
  

8
  

7
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и: 

 

 а) съдържат само еднодневни пилета от един и същ вид, категория и тип, произхождащи 

от едно и също предприятие; 

 

б) имат едно от следните обозначения, изписани четливо на поне един от официалните 

езици на Общността: 

 

- името на страната на изпращане, 

- вида на съответните щраусови птици, 

- броя пилета, 

- категорията и типа доотглеждане, за което са предназначени, 

- името, адреса и номера на одобрението на разплодното предприятие,  

- името, адреса и номера на одобрението на предприятието по произход, 

- датата на изпращане, 

- името на държавата-членка по местоназначение, 

 

в) затворени според инструкциите на компетентните органи така, че да бъде изключена 

всяка възможност за подмяна на съдържанието. 

 

 2. Контейнерите и превозните средства, осигуряващи превоза на опаковките, 

посочени в точка 1 са били почистени и дезинфекцирани преди натоварването, в 

съответствие с инструкциите на компетентните органи. 

 

17. Настоящият сертификат е валиден пет дни 

 

 Изготвено в ............................................ на ............................................  

 

  

............................................................................. 

(Подпис на официалния ветеринарен лекар
9 

 

.............................................................................
 

Печат
9 
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(Име с печатни букви, длъжност и квалификация) 

 

 

 

 

 

 
1
 Да се попълва, само ако разрешението за износ в Общността се отнася само за някои райони на дадената трета страна. 

2
 Да се посочи транспортното средство и, съответно, регистрационния номер или името. 

3
 Ненужното се зачерква; в графата „други” дайте пояснения.  

4
 Име на страната на произход. 

5 Номер на одобрението на предприятието /предприятията на произход. 

6 Ненужната препратка се зачерква. 

7 Зачерква се, ако не е приложимо. 

8. Ако пратката не е предназначена за държава-членка или район от тази категория (понастоящем в Дания, Финландия и Швеция), посочените в точка ІІІ.1 гаранции 

трябва да се заличат. 

9. Печатът и подписът трябва да са в цвят, различен от цвета на останалия текст; да се подпише в деня на натоварването. 
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ОБРАЗЕЦ Е 

 

ВЕТЕРИНАРНОМЕДИЦИНСКИ СЕРТИФИКАТ 

за еднодневни пилета от щраусови птици, произхождащи от райони, които са свободни от инфлуенца по птиците, но не са свободни 

от нюкасълска болест, и предназначени за експедиране в Европейската общност 

 

1. Изпращач (име и пълен адрес): 

 

 

 

2. ЗДРАВЕН СЕРТИФИКАТ  

 

 №     Оригинал 

3.1. Страна по произход: 

 

3.2. Район по произход
1
: 

 

4. Получател (име и пълен адрес): 

 

 

 

 

 

5. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА 

ЦЕНТРАЛНО РАВНИЩЕ) 

 

5.1.   Министерство: 

 

5.2. Служба: 

7. Място на натоварване: 

 

6. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА МЕСТНО 

РАВНИЩЕ) 

 

 

8. Транспортни средства
2
 

 

 
10. Адрес на предприятието на произход 

                                            
1
  

2
 Да се посочи транспортното средство и, според случая, регистрационния номер или името 



32001D0751.doc – ЦПР – редактиран 

9.1 Държава-членка по местоназначение: 

 

9.2 Крайно местоназначение (име и пълен 

адрес): 

 

(люпилни) 

 

 

 

12. Вид щраусови птици: 

 

 

11. Номер на одобрението на 

предприятието (предприятията) на произход 

(люпилни) 

 

 

13. Категория: чиста линия/ прародители/ 

родители / други
3
 

 

 

15. Количество: (с думи и цифри): 

 

15.1. Брой птици: 

 

15.2. Брой сандъци или клетки: 

 
14. Данни за идентификация на пратката 

(включително номер на пломбата на 

контейнера) 

 

 

                                            
3
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Забележки: 

a) Трябва да се предвиди отделен 

сертификат за различните партиди 

еднодневни пилета, превозвани в един 

и същ вагон, камион, самолет или 

кораб и изпратени до едно и също 

местоназначение. 

 

б) Оригиналният сертификат трябва да 

придружава пратката до граничния 

инспекционен пункт. 

 

в) Той трябва да бъде попълнен в деня на 

натоварването и всички посочени срокове се 

отчитат спрямо тази дата. 

 

г) След вноса щраусовите птици трябва да бъдат 

изолирани в стопанството по местоназначение в 

продължение на поне шест седмици в съответствие 

с разпоредбите на член 3, параграф 1 от Решение 

2001/751/ЕО на Комисията. 

 

 16. Аз, долуподписаният официален ветеринарен лекар, удостоверявам следното, съгласно 

разпоредбите от Директива 90/539/ЕИО относно еднодневните пилета, описани по-горе: 

 

І. Произход на еднодневните пилета  
Еднодневните пилета са се излюпили на територията на.........................................

4
, в 

района...............................................
1
 Ако стадата, от които произхождат яйцата за люпене са 

били внесени в страната по произход, то този внос се е осъществил при спазване на 

ветеринарни условия, които са поне толкова строги, колкото съответните изисквания от 

Директива 90/539/ЕИО, както и от всяко решение в допълнение на същата. 

 

ІІ. Здравна информация 

1. ..........................
4
 и по-конкретно район.............................

1
 е свободен от инфлуенца по птиците, 

така както е определено в Решение 93/342/ЕИО. 

 

                                            
4
  

1
  

4
  

1
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2. Описаните в настоящия сертификат еднодневни пилета отговарят на следните изисквания: 

 

a) те са били прегледани на днешна дата и не показват никакви клинични признаци на заболяване 

или признаци, будещи съмнения за заболяване; 

 

б) излюпили са се в следното (следните) предприятие (предприятия), одобрено (одобрени) 

официално в съответствие с разпоредби, поне еквивалентни на предвидените в приложение ІІ 

към Директива 90/539/ЕИО:..........................
5
 

- действието на полученото за него(тях) одобрение не преустановено или същото не е оттеглено. 

- към момента на изпращането не е(са) обект на ограничения, свързани със 

ветеринарномедицинските условия 

 

- в радиус от 25 километра около него(тях), включващ при необходимост и територията на съседна 

държава, през последните 30 дни поне, не е било открито никакво огнище на инфлуенца по 

птиците или нюкасълска болест; 

 

в) не са били в никакъв контакт с щраусови птици или с други домашни птици, неотговарящи на 

установените в настоящия сертификат изисквания; 

 

г) произхождат от яйца, произлизащи от стада, които: 

(і) са били държани повече от шест седмици в предприятия, одобрени официално, като действието 

на одобрението не е било временно прекратено или отменено към момента на изпращането на 

яйцата за люпене към люпилнята; 

 

(іі) се намират в райони, свободни от инфлуенца по птиците; 

 

(iiі) на днешна дата не показват никакви клинични признаци на заболяване или признаци, будещи 

съмнения за заболяване; 

 

(iv) - не са били ваксинирани срещу нюкасълска болест
6
; 

                                            
5
  

6
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 - са били ваксинирани срещу нюкасълска болест чрез използване на: 

...................................................................................................  

(Име, вид - жив или неактивиран - на вирусния щам, използван при ваксинирането/ ваксинациите) 

на възраст ...........................седмици
6
 

 

(v) са били ваксинирани с официално одобрени ваксини 

 

На възраст Срещу 

 

 

 

 

 

 д) произхождат от яйца, които: 

(і) (i) са били обозначени с маркировка преди да бъдат изпратени в люпилнята в съответствие с 

инструкциите на компетентния орган 

(іі (ii) са били дезинфекцирани в съответствие с инструкциите на компетентния орган 

 

 3.Пилетата са се излюпили на .......................................................... (дати) 

4. 4. Пилетата са били ваксинирани с официално одобрени ваксини срещу: 

.............................................................................................................................. 

 

 

 ІII. Допълнителна здравна информация
7
 

 

В случай, че пратката е предназначена за държава-членка или за район, чийто статут е установен 

съгласно член 12, параграф 2 от Директива 90/539/ЕИО, еднодневните пилета произхождат от
8
: 

 

 a) яйца за люпене, произлизащи от стада, 

                                            
6
  

7
  

8
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 (i) неваксинирани срещу нюкасълска болест
6
  

 (ii) ваксинирани срещу нюкасълска болест чрез използване на неактивирана ваксина
6
 

 (iiі) ваксинирани срещу нюкасълска болест чрез използване на жива ваксина, не по-късно от 

шестдесет дена преди дата, на която яйцата са били събрани
6
 

 

 б) в люпилня, в която методите на работа осигуряват люпене, напълно отделено във времето от това 

на яйцата, неотговарящи на условията, посочени в буква а) 

 

 2. Изпълнени са следните допълнителни изисквания, наложени от държава-членка по 

местоназначение съгласно член 13 и/ или член 14 от Директива 90/539/ЕИО
7
: 

....................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................... 

 

 

 3. Ако държавата-членка по местоназначение е Финландия или Швеция, еднодневните пилета, 

предназначени за включване в стада домашни птици за развъждане или в стада от щраусови птици 

за доотглеждане, идват от стада, които са били подложени на тест и той е дал отрицателни 

резултати съгласно разпоредбите на Решение 95/160/ЕО на Комисията
7
. 

 

IV. Допълнителна здравна информация 
 

 1. Щраусовите птици за разплод, от които произхождат еднодневните пилета: 

 

 а) са били изолирани под официално наблюдение в продължение поне на 30-дневен период, 

предшестващ снасянето на яйцата за люпене, от които произхождат еднодневните пилета, 

предназначени за износ; и 

 

                                            
6
  

6
  

6
  

7
  

7
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 б) от седем до десет дена преди изолирането им, всяка отделна птица е била подложена на тест за 

изолиране на вирус на нюкасълска болест, извършен или чрез анален секрет, или чрез проби на 

изпражнения. Тестът е бил извършен в официална лаборатория и не са били открити никакви 

изолати на птичи парамиксовирус от тип 1 с показател за интрацеребрална патогенност (IPIC), 

надвишаващ 0,4. Получени са благоприятни резултати за всички извършени тестове преди 

еднодневните пилета да напуснат люпилнята с цел износ и 

 

в) не са били в контакт с домашни птици, включително щраусови птици,, неотговарящи на 

гаранциите, посочени съответно в букви а), б) и г) в продължение на 30-дневен период, 

предшестващ снасянето и по време на снасянето на яйцата за люпене, от които произхождат 

еднодневните пилета, предназначени за износ; и 

 

г) произхождат от стада, подложени на наблюдение за нюкасълска болест, осъществено въз основа 

на план за вземане на проби, който се основава на статистики и е дал отрицателни резултати през 

период от най-малко шест месеца, предшестващ изпращането. 

 

2.Яйцата за люпене, от които произлизат еднодневните пилета и самите еднодневни пилета не са 

били в контакт в люпилнята или по време на превоза с яйца или домашни птици, неотговарящи 

на посочените по-горе гаранции. 

 

 V. Информация за превоза 
 

1. Еднодневните пилета се превозват: 

1.1. при условия, съответстващи на предвидените в Директива 91/628/ЕИО 

 

1.2. в съвършено чисти опаковки за еднократна употреба, които се използват за първи път и: 

 

а) съдържат само еднодневни пилета от един и същ вид, категория и тип, произхождащи от едно и 

също предприятие; 

 

б) имат едно от следните обозначения, изписани четливо на поне един от официалните езици на 

Общността: 
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- името на страната на произход, 

- вида на съответните щраусови птици, 

- броя пилета, 

- категорията и типа доотглеждане, за което са предназначени, 

- името, адреса и номера на одобрението на разплодното предприятие, 

- името, адреса и номера на одобрението на предприятието по произход, 

- датата на изпращане, 

- името на държавата-членка по местоназначение, 

 

в) затворени според инструкциите на компетентните органи така, че да е изключена всяка 

възможност за подмяна на съдържанието. 

 

 

2. Контейнерите и превозните средства, осигуряващи превоза на опаковките, посочени в точка 1 

са били почистени и дезинфекцирани преди натоварването, в съответствие с инструкциите на 

компетентните органи. 

 

17. Настоящият сертификат е валиден пет дни 

 

Изготвено в ............................................ на ............................................  

 

  

............................................................................. 

(п (Подпис на официалния ветеринарен лекар 
9 

 

.............................................................................
 

(и (Име с печатни букви, длъжност и квалификация) 

 

 

 

 
1
 Да се попълва, само ако разрешението за износ в Общността се отнася само за някои райони на дадената трета страна. 

2
 Да се посочи транспортното средство и, съответно, регистрационния номер или името. 

Печат
9 
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3
 Ненужното се зачерква; в графата „други” дайте пояснения.  

4
 Име на страната на произход. 

5 Номер на одобрението на предприятието/ предприятията на произход. 

6 Ненужната препратка се зачерква. 

7 Зачерква се, ако е неприложимо 

8 Ако пратката не е предназначена за държава-членка или район от тази категория (понастоящем Дания, Финландия и Швеция), посочените в точка ІІІ.1 гаранции 

трябва да се зачеркнат. 

9 Печатът и подписът трябва да са в цвят, различен от цвета на останалия текст; да се подпише в деня на натоварването. 
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ОБРАЗЕЦ Ж 

 

ВЕТЕРИНАРНОМЕДИЦИНСКИ СЕРТИФИКАТ 

 

за щраусови птици, отглеждани за клане, произхождащи от страни, свободни от инфлуенца 

 по птиците или нюкасълска болест и предназначени за експедиране в Европейската общност 

 

1. Изпращач (име и пълен адрес): 

 

 

 

2. ЗДРАВЕН СЕРТИФИКАТ  

 

 №     Оригинал 

3.1. Страна по произход: 

 

3.2. Район по произход
1
: 

 

4. Получател (име и пълен адрес): 

 

 

 

 

 

5. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА 

ЦЕНТРАЛНО РАВНИЩЕ) 

 

5.1.   Министерство: 

 

5.2. Служба: 

7. Място на натоварване: 

 

6. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА МЕСТНО 

РАВНИЩЕ) 

 

 

8. Транспортни средства
2 

 

 
10. Адрес на предприятието по произход 

                                            
1
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9.1 Държава-членка по местоназначение: 

 

9.2 Крайно местоназначение (име и пълен 

адрес на кланицата): 

 

 

 

 

12. Вид щраусови птици: 

 

 

13. Категория: щраусови птици, 

отглеждани за клане  

 

15. Количество: (с думи и цифри): 

 

15.1. Брой птици: 

 

15.2. Брой сандъци или клетки: 

 

14. Данни за идентификация на пратката 

(включително номер на пломбата на 

контейнера): 

 

16. Индивидуална идентификация на всяка птица чрез маркировка на врата/ 

микрочипове
3
 и идентификационен номер, пол, възраст на всички щраусови птици от 

настоящата пратка
4
: 

 

 

Идентификационен номер Пол Възраст 

   

   

   

 

В случай на използване на микрочипове за идентификация, да се уточни използваната 

система и мястото на имплантиране на чипа в животното:  

................................................................................................................................... 

 

Забележки: 

a) Трябва да се предвиди отделен 

сертификат за различните партиди, 

в) Той трябва да бъде попълнен в деня на 

натоварването и всички посочени срокове 

се отчитат спрямо тази дата. 
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превозени в един и същ вагон, камион, 

самолет или кораб и изпратени до едно 

и също местоназначение. 

 

б) Оригиналният сертификат трябва да 

придружава пратката до граничния 

инспекционен пункт. 

 

г) След вноса, щраусовите птици трябва да 

бъдат превозени незабавно до кланицата 

по местоназначение в съответствие с 

разпоредбите на член 15, параграф 4 

буква б) от Директива 90/ 539/ ЕИО на 

Съвета. 
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17. Аз, долуподписаният официален ветеринарен лекар, удостоверявам следното 

съгласно разпоредбите от Директива 90/539/ЕИО относно щраусовите птици, 

описани по-горе: 

 

І. Произход на щраусовите птици 
Щраусовите птици са останали на територията на ........................................

5
, в 

района.............................................
1
 в продължение на поне шест седмици или от 

момента на излюпването си, ако става дума за птици на възраст под шест седмици. 

Ако са били внесени в страната по произход, то този внос се е осъществил при 

спазване на ветеринарни условия, които са поне толкова строги, колкото 

съответните изисквания от Директива 90/539/ЕИО, както и от всяко решение в 

допълнение на същата. 

 

ІІ. Здравна информация 

1. .........................
5
, и по-точно район.............................

1
 е свободен от инфлуенца по 

птиците и от нюкасълска болест, така както е определени в Решение 93/342/ЕИО. 

 

2. Описаните в настоящия сертификат щраусови птици отговарят на следните изисквания: 

 

a)  те са били прегледани на днешна дата и не показват никакви 

клинични признаци на заболяване или никакви признаци, будещи 

съмнения за заболяване; 

 

б)  били са държани от излюпването си или в продължение на над 

тридесет дена в предприятието (предприятията) на произход, като 

то(те) 

 

(і) не е(са) обект на ограничения, свързани с ветеринарномедицинските 

условия; 

 

(іі) в радиус от 25 километра около него(тях), включващ при необходимост и 

територията на съседна страна, през последните 30 дни поне, не е било 
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открито никакво огнище на инфлуенца по птиците или нюкасълска болест; 

 

в)  през периода, посочен в буква б) не са били в никакъв контакт с 

щраусови птици или с други домашни птици, неотговарящи на 

установените в настоящия сертификат изисквания; 

 

г)  произхождат от стадо, което: 

 

і) е било прегледано на днешна дата и не показва никакви клинични 

признаци на заболяване или признаци, будещи съмнения за 

заболяване; 

 іі) – не е било ваксинирано срещу нюкасълска болест
6
; 

 - е било ваксинирано срещу нюкасълска болест
6
 чрез използване на 

...................................................................................................  

(Име, вид - жив или неактивиран - на вирусния щам, използван при ваксинирането/ 

ваксинациите) на възраст ...........................седмици 
7 

 

 

 III. Допълнителна здравна информация
8 

 

1. В случай, че пратката е предназначена за страна членка или за район, чийто статут е 

установен съгласно член 12, параграф 2 от Директива 90/539/ЕИО
9
, щраусовите птици: 

 

 а) не са били ваксинирани срещу нюкасълска болест и са били подложени в продължение 

на 14-дневен период, предшестващ изпращането, на серологично изследване за антитела 

за нюкасълска болест и резултатът от него е отрицателен
6; 

 

 б) са били ваксинирани срещу нюкасълска болест, но не с жива ваксина, в продължение 

на тридесетдневен период, предшестващ изпращането и в 14-дневен период, предшестващ 

изпращането, са били подложени на тест за изолиране на вируса на нюкасълска болест на 

основата на случайно подбрани анални секрети или проби на изпражнения от поне 

шестдесет птици, като тестът е дал отрицателни резултати
6
. 
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 2. Изпълнени са следните допълнителни изисквания, наложени от държавата-членка по 

местоназначение съгласно член 13 и/ или член 14 от Директива 90/539/ЕИО
8
: 

....................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................... 

 

 3. Ако държавата-членка по местоназначение е Финландия или Швеция, щраусовите 

птици, отглеждани за клане
8
: 

- или са били подложени в предприятието по произход на микробиологичен тест чрез 

вземане на проби и той е дал отрицателни резултати в съответствие с разпоредбите на 

Решение 95/410/ЕО на Съвета
6
. 

- или произхождат от предприятие, в което се осъществява програма, който е призната от 

Европейската комисия за еквивалентна на националната програма, прилагана съответно 

във Финландия или Швеция
6
. 

 

 ІV. Информация за превоза  

 

 Щраусовите птици се превозват 

1. при условия, съответстващи на предвидените в Директива 91/628/ ЕИО  

2. в сандъци или клетки: 

 а) които съдържат само щраусови птици от същия вид, категория и тип и идващи от 

същото предприятие, 

 

б) затворени са според инструкциите на компетентните органи така, че да е изключена 

всяка възможност за подмяна на съдържанието, 

 

в) предвидени са, както и превозните средства, използвани на превоза, така че: 

 (і) да се избягва изпадането на екскременти и да се сведе до минимум изпадането на 

пера по време на превоза, 

 (іі) да позволяват видимост на инспекцията на щраусовите птици, 

 (ііі) да позволяват почистване и дезинфекция, 

 

г) почиствани са и дезинфекцирани, също както и превозните средства, използвани за 
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превоза, преди натоварването и в съответствие с инструкциите на компетентните 

органи 

 

18. Настоящият сертификат е валиден пет дни 

 

Изготвено в ............................................ на ............................................  

 

  

............................................................................. 

 (Подпис на официалния ветеринарен лекар)
10 

 

.............................................................................
 

(Име с печатни букви, длъжност и квалификация) 
 

 

 
1
 Да се попълва, само ако разрешението за износ в Общността се отнася само за някои райони на дадената трета страна. 

2
 Да се посочи транспортното средство и, според случая, регистрационния номер или името. 

3
 Маркировката на врата и микрочиповете трябва да съдържат код ISO на страната на произход; микрочиповете трябва да съответстват на нормите на ISO.  

 
4
 Когато трябва да се добавят други животни, трябва да се използва списък с дати, потвърждаващ горните сведения и всяка негова страница да съдържа номер на 

сертификата, подпис и печат на официалния ветеринарен лекар, издаващ сертификата. 

5 Име на страната по произход. 

6 Ненужната препратка се зачерква. 

7 Попълва се необходимото. 

8 Зачерква се, ако не е приложимо. 

9 Ако партидата не е предназначена за държава-членка или район от тази категория (понастоящем в Дания, Финландия и Швеция), посочените в точка ІІІ.1 гаранции 

трябва да се зачеркнат. 

10 Печатът и подписът трябва да са в цвят, различен от цвета на останалия текст; да се подпише в деня на натоварването. 
 

Печат
10 
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ОБРАЗЕЦ З 

 

ВЕТЕРИНАРНОМЕДИЦИНСКИ СЕРТИФИКАТ 

за щраусови птици, отглеждани за клане, произхождащи от райони, които са свободни от инфлуенца по птиците, 

но не са свободни от нюкасълска болест, и предназначени за експедиране в Европейската общност 

 

 1. Изпращач (име и пълен адрес): 

 

 

 

2. ЗДРАВЕН СЕРТИФИКАТ  

 

 №     Оригинал 

3. 1. Страна по произход: 

 

3. 2. Район по произход
1
: 

 

4. Получател (име и пълен адрес): 

 

 

 

 

 

5. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА 

ЦЕНТРАЛНО РАВНИЩЕ) 

 

5.1.   Министерство: 

 

5.2. Служба: 

7. Място на натоварване: 

 

6. КОМПЕТЕНТЕН ОРГАН (НА МЕСТНО 

РАВНИЩЕ) 

 

 

8. Транспортни средства
2 

 

 
10. Адрес на предприятието по произход: 

 

 

 

9.1 Държава-членка по местоназначение: 

 

9.2 Крайно местоназначение (име и пълен 

адрес на кланицата): 
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12. Вид щраусови птици: 

 

 

13. Категория: щраусови птици, 

отглеждани за клане  

 

15. Количество: (с думи и цифри): 

 

15.1. Брой птици: 

 

15.2. Брой сандъци или клетки: 

 

14. Данни за идентификация на пратката 

(включително номер на пломбата на 

контейнера): 

 

16. Индивидуална идентификация на всяка птица чрез маркировка на врата/ 

микрочипове
3
 и идентификационен номер, пол, възраст на всички щраусови птици от 

настоящата пратка
4
: 

 

 

Идентификационен номер Пол Възраст 

   

   

   

 

В случай на използване на микрочипове за идентификация, да се уточни използваната 

система и мястото на имплантиране на чипа в животното:  

................................................................................................................................... 

 

Забележки: 

a) Трябва да се предвиди отделен 

сертификат за различните партиди, 

превозени в един и същ вагон, камион, 

самолет или кораб и изпратени до едно 

и също местоназначение. 

 

б) Оригиналният сертификат 

в) Той трябва да бъде попълнен в деня на 

натоварването и всички посочени срокове 

се отчитат спрямо тази дата. 

 

г) След вноса, щраусовите птици трябва да 

бъдат превозени незабавно до кланицата 

по местоназначение в съответствие с 

разпоредбите на член 15, параграф 4 
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трябва да придружава пратката до 

граничния инспекционен пункт. 

буква б) от Директива 90/539/ЕИО на 

Съвета. 
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17. Аз, долуподписаният официален ветеринарен лекар, удостоверявам следното 

съгласно разпоредбите на Директива 90/539/ЕИО относно щраусовите птици, описани 

по-горе: 

 

І. Произход на щраусовите птици: 
Щраусовите птици са останали на територията на.........................................

5
, в 

района.............................................
1
 в продължение на поне шест седмици или от 

момента на излюпването си, ако става дума за птици на възраст под шест 

седмици. Ако са били внесени в страната по произход, то този внос се е 

осъществил при спазване на ветеринарни условия, които са поне толкова строги, 

колкото съответните изисквания от Директива 90/539/ЕИО, както и от всяко 

решение в допълнение на същата. 

 

ІІ. Здравна информация 

1. .........................
5
 район.............................

1
 е свободен от инфлуенца по птиците, така 

както е определено в Решение 93/342/ЕИО. 

 

2. Описаните в настоящия сертификат щраусови птици отговарят на следните 

изисквания: 

 

a)   били са прегледани на днешна дата и не показват никакви клинични 

признаци на заболяване или признаци, будещи съмнения за 

заболяване; 

 

б)  били са държани от излюпването си или в продължение на повече от 

тридесет дена в предприятието (предприятията) на произход, като  

 

(і) не е (са) обект на ограничения, свързани със ветеринарномедицинските 

условия; 

 

(іі) в радиус от 25 километра около него(тях), включващ при необходимост и 

територията на съседна страна, през последните 30 дни поне, не е било 
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открито никакво огнище на инфлуенца по птиците или нюкасълска болест; 

 

в)  през периода, посочен в буква б) не са били в никакъв контакт с 

щраусови птици или с други домашни птици, неотговарящи на 

установените в настоящия сертификат изисквания; 

 

г)  произхождат от стадо, което: 

 

(і) е било прегледано на днешна дата и не показва никакви клинични 

признаци на заболяване или признаци, будещи съмнения за 

заболяване; 

 (іі) – не е било ваксинирано срещу нюкасълска болест
6
; 

 - е било ваксинирано срещу нюкасълска болест
6
 чрез използване на 

...................................................................................................  

(Име, вид - жив или неактивиран - на вирусния щам, използван при ваксинирането/ 

ваксинациите) на възраст ...........................седмици 
7 

 

 

 ІІІ. „Допълнителна здравна информация
8 

 

 1. В случай, че пратката е предназначена за държава-членка или за район, чийто статут е  

 установен съгласно член 12, параграф 2 от Директива 90/539/ЕИО
9
, щраусовите птици: 

 

 а) не са били ваксинирани срещу нюкасълска болест и са били подложени в 14-дневен 

период, предшестващ изпращането, на серологично изследване за антитела за нюкасълска 

болест и резултатът от него е отрицателен; 

 

б) б) са били ваксинирани срещу нюкасълска болест, но не с жива ваксина, в продължение на 

тридесетдневен период, предшестващ изпращането и в 14-дневен период, предшестващ 

изпращането са били подложени на тест за изолиране на вируса на нюкасълска болест на 

основата на случайно подбрани анални секрети или проби на изпражнения от поне 

шестдесет птици, като тестът е дал отрицателни резултати
6
. 

 



32001D0751.doc – ЦПР – редактиран 

 2. 2. Изпълнени са следните допълнителни изисквания, наложени от държавата-членка по 

местоназначение съгласно член 13 и/ или член 14 от Директива 90/539/ЕИО
8
: 

....................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................... 

 

 3. Ако държавата-членка по местоназначение е Финландия или Швеция, щраусовите 

птици, отглеждани за клане
8
: 

- са били подложени на микробиологичен тест чрез вземане на проби и той е дал 

отрицателни резултати в съответствие с разпоредбите на Решение 95/410 /ЕО на Съвета
6
. 

- произхождат от предприятие, в което се осъществява програма, която е призната от 

Европейската комисия за еквивалентна на националната програма, прилагана съответно 

във Финландия или Швеция
6
. 

 

 IV. Допълнителна здравна информация 
 

Щраусовите птици: 

 

 а) са били държани под официално наблюдение в продължение на 21-дневен период, 

предшестващ изпращането, в карантинен пункт за щраусови птици, както е определено в 

член 2 от Директива 90/539/ЕИО на Съвета и одобрен от компетентен орган. 

 Номер на одобрението и адрес на пункта: ..................................... 

............................................................................................................................ 

б) от седем до десет дена след поставянето им под карантина, всяка отделна птица е била 

подложена на тест за изолиране на вирус на нюкасълска болест, извършен или чрез анален 

секрет, или чрез проби на изпражнения. Тестът е бил извършен в официална лаборатория 

и не са били открити никакви изолати на птичи парамиксовирус от тип 1 с показател за 

интрацеребрална патогенност (IPIC), надвишаващ 0,4. Получени са благоприятни 

резултати за всички птици от партидата преди те да напуснат карантинния пункт с цел 

износ, и 

 

в) произхождат от стада, подложени на наблюдение за нюкасълска болест, осъществено 

въз основа на план за вземане на проби, който се основава на статистики и е дал 

отрицателни резултати през период от най-малко шест месеца, предшестващ изпращането. 
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 V. Сведения за превоза 

 

 Щраусовите птици, отглеждани за клане, се превозват: 

1. при условия, съответстващи на предвидените в Директива 91/628/ЕИО. 

2. в сандъци или клетки: 

а) които съдържат само щраусови птици от същия вид, категория и тип и идващи от 

същото предприятие; 

б) затворени са според инструкциите на компетентните органи така, че да е изключена 

всяка възможност за подмяна на съдържанието; 

в) предвидени са, както и превозните средства, използвани на превоза, така че: 

 (і) да се избягва изпадането на екскременти и да се сведе до минимум изпадането на пера 

по време на превоза, 

 (іі) да позволяват видимост на инспекцията на щраусовите птици, 

 (ііі) да позволяват почистване и дезинфекция; 

 

г) почиствани и дезинфекцирани, също както и превозните средства, използвани за 

превоза, преди натоварването и в съответствие с инструкциите на компетентните 

органи. 

 

18. Настоящият сертификат е валиден пет дни. 

 

Изготвено в ............................................ на ............................................  

 

  

............................................................................. 

(п(Подпис на официалния ветеринарен лекар
10 

 

.............................................................................
 

(и(Име с печатни букви, длъжност и квалификация) 
 

 

 

Печат
10 
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1
 Да се попълва, само ако разрешението за износ в Общността се отнася само за някои райони на дадената трета страна. 

2
 Да се посочи транспортното средство и,съответно, регистрационния номер или името. 

3
 Маркировката на врата и микрочиповете трябва да съдържат код ISO на страната на произход; микрочиповете трябва да съответстват на нормите на ISO. 

 
4
 Когато трябва да се добавят други животни, трябва да се използва списък с дати, потвърждаващ горните сведения и всяка негова страница да съдържа номер на 

сертификата, подпис и печат на официалния ветеринарен лекар, издаващ сертификата. 

5 Име на страната на произход. 

6 Ненужното се зачерква. 

7 Да се попълни, когато е подходящо. 

8 Ненужното се зачерква. 

9 Ако партидата не е предназначена за държава-членка или район от тази категория (понастоящем Дания, Финландия и Швеция), посочените в точка ІІІ.1, гаранции 

трябва да се зачеркват. 

10 Печатът и подписът трябва да са в цвят, различен от цвета на останалия текст; да се подпише в деня на натоварването. 

 

 


